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Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre... Őfrt. kr. 

rel évre 3, 

4 kr. s minden egyszeri közlés 

Negyed évre 1, 50, 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Egyes szám ára 6kr. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 

Külföldre egy évre 8 frt. -kr. 
kedvezményben részesit. 

Ezen lap megjelenik 
ér 

hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 

H H A „Nyilttért rovatban 

lár i . közlendő czikkek soronkint 

Közgazdasági, társadalmi és szépir odalmi hirlap, 10 kr. dijért közöltetnek. 

gazdasági egylet hivata
los özlönye- 

a csikmmegyei 

ó-rIvArAa : 

Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő l
akásán. 

SzZEzEszrós és I
A 

Kéezdi-GVásarhelytt: Csik-Szeredában : 

Szabó Albert könyvnyomdájában. T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési 
pénzek, hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivata

lban elfogadtatnak. 

Sürgős intézkedést kérünk! 

(-sz) Annyit, annyit beszélünk 

forgalmi, közlekedési és kereskedelmi 

gyarapodásunkról és előnyeinkről a 

nagy közönségnek, hogy azt a nagy kö- 

zönség végre valahára már észrevenniis 

ohajtaná, még pedig azonképen, hogy 

elvitázhatatlanul tapasztalja önmagán, s 

a minek, ime, itt volna az ideje, mert 

itt van reá az alkalom. 
Ha kormányunk a jelenlegi bő 

termés alkalmát iöl nem használja arra, 

miszerint a közlekedési eszközök léte- 

sitésére meghozott áldozatok hasznát 

elvitázhatlanul éreztesse, hát nem ér- 

demli meg a kenyeret. Mert hát nem 

tény-e az, hogy a jelen bőség mellett 

két forint lenne most egy mázsa buzá- 

nak az ára, ha közlekedésünk és keres- 

kedelmünk ennyirekifejlődve nem volna, 

ha a világ piaczán közvetlen helyet 

nem foglalnánk. De épen azért, mert a 

közönségnek nem minden osztálya bir 

erről tudomással, az üzérkedés kiaknáz- 

hatja a tudatlanságot, s a mint egy 

némely, a kereskedelemtől elvontabb 

vidék piaczán már is megtörténik, az 

árak aránytalanul lenyomatnak. 

lalkozó magyar gazdának azonban, ki 

alig képes bevárni az aratást, a pénzre 

szüksége lévén, a kinálat sokkal sebe- 

sebben lép föl, mint a kereslet és köny- 

nyen megtorlódást idézhet elő. 

. Hiaát hogy legalább azok, kik egy 

pár hónapig még várni képesek, ne sza- 

poritsák a kinálatot, a kormánynak 

fel kell lépnie és kimutatnia az európai 

piacz helyzetét és felvilágositani a kö- 

zönséget, hogy jelen közlekedési és ke- 

reskedelmi viszonyaink mellett, ha csak 

a kinálat megtorlódását nem idézzük 

elő, valami rendkivüli árcsökkenéstől 

nem félhetünk; mert hogy Párisban, 

Londonban, Stettin vagy Kölnben olyan 

legyen az olcsóság, mint pl. azelőtt ná- 

lunk volt, olyasmire nem lehet goa- 

dolni, az ottani árakhoz képest pedig 

az itteni áraknak meg kell tartaniok a 

rendes arányt. 

A kormánynak tehát meg kell 

most tennie a magáét. A szükséges tá- 

mogatást a kereskedelemtől nem lehet 

elvonni, de ismét nem szabad megen- 

gedni, hogy az országnak ezen kedvező 

helyzete egyoldalu kizsákmányolás tár- 

gya lehessen és hogy a segélyt annyira 

A budapesti malmok megbizottjai 

nem igen járják most be a vidéket, 

mert a malmok nem félnek attól, hogy 

a szükséges készletet elő ne tudják te- 

remteni. Még a külföldi bevásárlások 

sem igen kezdődtek meg, mert a viszo- 

nyok ott is kedvezőbbek lévén most, 

mint máskor, nem igen tudják még a 

szükséglet mennyiségét, hát ott is vára- 

koznak. A pusztán földmiveléssel fog- 

igénylő gazdaközönségre nézve ezen 

áldásos évnek ne legyen meg az ő kellő 

hatása. 

Dolgoztasson ki tehát a közgazda- 

sági és kereskedelmi miniszterium, még 

pedig sürgősen, egy tabellát, mely a 

külföldi piaczok vám- és szállitási vi- 

szonyait kimutassa, hogy t.i. a buda- 

pesti árakat a külföldi árakkal arányo- 

sitván, tájékozást szerezhessen magá- 

nak az eladó, vajjon a mi áraink a tor- 

lódás következtében nincsenek-e mester- 

ségesen lenyomva, a mely esetben biz- 

tos áremelkedés várható. 

Az ily tabella aztán küldessék 

szét a megyéknek, hogy azok a szolga- 

biróságok utján az előljáróságoknak 

megküldetvén, a lakosság tudomására 

hozassanak, közgyülésileg megmagya- 

jáztassanak és a község házára kifüg- 

gesztessenek. 

Tétessék az előljáróság kötelessé- 

gévé, hogy a termények budapesti és 

kuülföldi folyó árai a hivatalos lapból 

mindenki által érthető modorban kiiras- 

sanak és a községházakra, valamint 

vásárok és heti vásárok alkalmával 

(a budapesti vitelbér kimutatása mellett) 

kifüggesztessenek. 

A viszonyok olyatén változása kö- 

vetkeztében, hogy t.i. az európai piaczba 

most már mi is be vagyunk vonva, ez 

a tájékoztatás okvetetlenül szükséges, 

sőt nem nézhető el az ország földmü- 

velő népének azon tájékozatlansága, 

mely most uralkodik, hogy t. i. az ó 

egyedüli jövedelmi forrásának piaczait 

ne ismerje és árait ne tudja. Holott ma- 

gának a kereskedelemnek titka is csak 

abban rejlik és elégséges a kereskedő- 

nek az az előny, hogy az árváltozáso- 

kat ő már táviratilag megtudja s 24 

avagy 48 órai időközben felhasznál- 

hatja. De azt, hogy az eladók egészen 

tájékozatlanok legyenek: az ország ér- 

deke nem engedheti. 

Bátrak vagyunk tehát a közgazda- 

sági és kereskedelmi miniszteriumot 

ezen intézkedés megtételére felhivni, 

még pedig sürgősen, mert a torlódás hi- 

hetőleg és pedig mielőbb beáll s ha 

az eladó közönség tájékozva nem lesz, 

hát daczára azon helyzetnek, melyet a 

közlekedési eszközök teremtettek, a ha- 

szonnak nem a gazdaember fogja hasz- 

nát venni. 

Az ásványolaj-adó. 1882. év 

XVIII. t.-cz. 4. §-a értelmében, a mint 

tudva van a folyó évi augusztus végével 

fennmaradó ásványolaj-készletet, ha az 100 

kilogrammot meghalad, szeptember elsején 

köteles a tulajdonos bejelenteni, s az ő frt 

50 kr megadóztatás alá kerül. E kereske- 

dőkre nézve tehát nem előnyös az, ha 

magukat előre tulságos mennyiséggel el- 

látják, mert e czikkre nem forog fenn azon 

előny, mely a kávé-adónál a készletek pót- 

adóztatása tárgyában a törvényben kimon- 

datott. A tulságos petrolenmmennyiség - 

mint az „O. É irja - a nélkül, hogy hasz- 

not hozna, az illetőt a raktár költségeivel 

is fogná terhelni. 

Alexandriából sürgönyzik: Ara- 

bi basa Mahmuddal Karióbanka- 
binetet alakitott; Arechibald Allison 

hadteste Arabi ellen indult. A khedive 

Arabit árulónak nyilvánitotta. 

Pár szó 
A felső népiskolák reformjáról" czimü 

czikkhez. 

K.-Vásárhely, 1882. jul. 24. 

E lapók f. évi 80-ik számában egy 

tudósitás jelent meg a székelyföldi felső 

A „Székelytöldő tárczája. 

Molnár ,II. Rikhárd" tanulmányából. 

(A Csik-Szeredában f. julius hó 29-én tartan
dó nagy- 

érdekü előadás alkalmából.) 

Legnehezebb föladat a szini müvé- 

szethen a magánbeszéd előadása. A magán- 

beszéd a drámai költészetnek foltja, de 

Shakspere-nek sikerült ezt is legalább 
nap- 

folttá tenni. 
Életemben mindig féltem a magán- 

beszédtől, és Salvinit kivéve egy nagy 
mü- 

vésztől sem láttam a magánbeszédet egé- 

szen helyesen előadni; képtelenségnek 
tet- 

szett mindig, mely a gyakorlatban 
- leg- 

alább tökéletes értelemben véve - kivi- 

hetetlen. Pedig ha valamely tragédiában, 

ugy bizonynyal III. Rikhárdban volna nagy
 

szükség a számtalan magánbeszédek mü- 

vészi előadására, ennek tökéletes kivitelére
 

a szinpadon 

Salvini Hamletben, de legtökéleteseb- 

ben a Vadon fiában előforduló magánbeszé
- 

deknek egy különös és eddig senkitől ne
m 

látott előadási módjával győzte le 
a „ma- 

gánbeszéd" képtelenségét. 

Sajátszerü tünemény ez, a leggeniáli- 

sabb fölfedezés a szini müvészet világában.
 

Az élesen figyelő szemében bizonyos 

gépies formában tünik föl e művészeti je- 

lenség, - mert ilyennek is nevezhető, -ide
 

ez mit sem von le müvészi értékéből, mert 

egy hajszálnyi vonással sem közeledik a 

hasbeszélés felé, hanem oly tisztán különiti 

kétfelé az erkölcsit az anyagtól, mintha a 

szemünk előtt álló testtől külön válva, 

maga a lélek beszélnel! 

És valóban ,„lélek-beszéd-nek, a 

gondolkozó ész és lélek beszé- 

lésének lehetne nevezni Salvini előadási 

módját a magánbeszédben, mely egy tü- 

neményszerü jelenség a szini müvészet fo- 

galmában. 

Ezzel a mesteri tudománynyal kellene 

a magánbeszédeket előadni és valószinübbé 

tenni, különösen az oly magánjeleneteket, 

mint Rikhárd első scénája is. 

Shakspere III. Rikhárd tragédiája az 

1477-1485. évi időköz alatt foly le, - 

Clarencze György fogságától Rikhárd ha- 

láláig Bosworthnál; - tehát 8 év alatt, 

melyből csak két év jut a tragédia másik 

felére, a mely időig Rikhárd király volt, 

hat év pedig az első felére, mely idő alatt 

Rikhárd véres munkáját végezte. " 

VI. Henriket utjából már eltéve, hátat 

fordit a béke örömeinek, hogy saját test- 

véreit és ezeknek gyermekeit is elpusztitsa, 

mint a kik még előtte állnak a koronához 

vezető ösvényen. 

London egyik utczáján lép föl (Gobb, 

ha már bent áll a szinen) Rikhárd egyma- 

gában és egy nagyon világos expositióval, 

magánbeszédben tárja fel sötét terveit, 

melyekkel nagy czéljára tör. 

E magánbeszédben lelkének egész vi- 

vánul, még pedig az ördögi kedélynek oly 

eynismusával, hogy valóban a pokol ocs- 

mány hányadékának tartjuk, melyet a vi- 

lágra dobott. 
(Folytatása következik.) 

Molnár György. 

Egy ifju házas csevegései. 

1 

Magam is rövidlátó vagyok; a tán- 

czosnőm - neje a királyi törvényszék elnö- 

kének - ugyancsak szemüveget visel; 

Kálmán, a vis-a-vis-m annyira gyengét 

lát, hogy álló délben vadászkopónak nézi 

szemüveg nélkül hátas lovát, a „Donná-t; 

ennek tánczosnője pedig, a kis Ella, az én 

mostani feleségem, zwickert hord, a mi neki 

nagyon kedvesen állott akkor is, midőn 

először megpillantottam a négyes alatti 

bemutatás alkalmával és a mi ma is olyan 

csábossá teszi azt a kis szőke türtös fejet, 

mikor azt mondom: 

A Asszonyom, kérem szépen, nézzen 

a szemembe! 

Ő ilyenkor felteszi azt a kis foglalat 

nélkül való csiptetőt s beletekint az én 

szemembe, a mi engem olyan boldoggá tesz, 

mint semmi a világon. 

Hanem akkor mégis olyan jóizüt ne- 

vettünk mind a négyen, mikor ez a két pár 

ember a harmadik figura alatt összenézett; 

négy szemüveges alak! ... Az olyan tré- 

lága, szenvedélyének egész bünössége nyil- 
fás is volt! 

ajkai szélei egy-egy kis gödröcskébe olvad- 

alatt, várakozásos ó kólom-lassu 

Az a nevetés jogositott fel, hogy job- 

ban szemügyre vegyem Ellát. Hisz olyan 

szép volt az az arcz nevetésközben, mikor 

tak fel s mikor az a két ragyogó szem job- 

ban ragyogott a szemüveg tükrére hullott 

lámpafénynél is. 

Aztán nekem annyi sok gondot okoz 

az az ő szemüvege, meg ez az én szemüve- 

gem, ni. 

Ha ő ült az ablak vagy lámpa felé 

fordult állásban, akkor én szoktam kérni: 

- Édes kicsim, olyan gyönyörüséggel 

belenéznék a maga szép kék szemeibe, ha 

egy kissé oldalt akarna ülni!.. A sugár- 

törés elfogja igy a láthatárt. 

Máskor meg ő veszekszik: 

- Maga jól tudja, hogy a szemüvege 

milyen erősen gyüjti a direct-sugarakat! S 

mégis igy ül azon a csuf széken! Hisz igy 

nem is látok a szemébe magának. 

Hogy ez a szemüveg annyi sok gon- 

dot is ad!... 

. . 

Igen, de az nem is volt oly köni 

dolog, belopni magamat az ő szi réb 

Még nem tudta, hog 

szeretni azzal a valamivel, a 

a hullámzó kebel alatt. Még nem 

hogy mi az, ha fáj a kedvest látni 

mással mulat, mással d. 

tudta, mi az a hosszu, hosszt 

vivódás, álmatlan éj 



letemek a tusnádi 
hó 5-én tartott értekezletéről. E 

tudósitásban az mondatik, hogy ,a meghi- 
vott testületek közül a kézdi- 
vásárhelyi, nem tudjuk ok- 
ból, sem meg nem jelent, 
irásban nem nyilatkozott meg 
nem jelenése oka irántő. 

Ugyancsak e lapok f. évi 81-ik számá- 
ban Gyöngyösi István kartársam a jelzett 
közleményre felelve, sajnálattal kijelenti a 
maga részéről, hogy „elhárithatlan 
családi ügye tartóztatta vissza a nagy 
horderejü gyülésből. Miután nem 
szeretnék sem a kartársak, sem pedig más 
által méltatlanul vádoltatni, engedje meg 
nekem a t. szerkesztő ur, hogy elmaradá- 
somat én is kimenthessem; erre pedig any- 
nyival is inkább kérem, minthogy a tudósi- 
tás szerint az értekezlet némely tagja már 
előre is jónak látta személyes kicsi- 
nyeskedésben keresni a meg nem je- 

lenés okát. Igaz ugyan, hogy e feltevést az 
értekezlet tagjainak egy része nem vette 
kész pénz gyanánt, (fogadják hálás köszö- 
netünket) de egyuttal az is igaz, hogy az 
elmaradás okát tudni ohajtanák, mert „ke- 
resik' azt. Hogy a hosszas keresés fárad- 
ságától megkiméljem öket, ime, bátor va- 
gyok hiven és lelkiismeretesen vallani a 
következőkben: 

1. A kézdivásárhelyi felső népiskola 
tanitó-testületének nem volt tudomása arról, 

hogy értekezlet terveztetik. Az inditvá- 
nyozó fölöslegesnek tartotta azt velünk tu- 

datni s e tárgyban véleményünket meghall- 
gatni. Csupán a gyülés előtt 38 nappal vet- 
tük a gy.-alfalvi f. népisk. igazgatójától a kö- 
vetkező értesitést: „A három társintézettől 
(értsd: Hosszufalu, Baróth, Csikszereda) 
érkezett különböző vélemények és tekin- 
tetek lehető összeegyeztetése folytán a szé- 
kelyföldi felső népiskolák tanitó-testületei- 
nek tervezett gyülése julius 5-én d. e. 9 
órakor kezdődőleg fog megtartatni. A gyü- 
lés helye a tusnádi fürdő. Hisszük, hogy 
t. ügyfeleink teljes számban fognak megje- 
lennis. Csak e szóról-szóra közlött rövid ér- 
tesitésből tudtuk meg, hogy gyülés lesz; 
ennek tárgya azonban még ekkor is isme- 
vetlen maradt előttünk mindaddig, mig ar- 

ról a „Székelyföldé-ben közzétett tudósitás- 
ból nem értesültünk. 

2. Az előbbi pontban előadottakból 
kivilágló mellőzés tagadhatlanul nem 

csekély befolyással volt arra, hogy a gyü- 
lésen meg nem jelentünk; de őszintén 

megvallva, ez aligha képes leéndett bennün- 
ket visszatartani; hanem igen is vissza 

tartott bennünket az a sajnos körülmény, 

mi 

sem 

miszerint - okulva az eddigi tapasztala- 
tokon - nem viseltetünk bizalom- 
mal e gyülésezések iránt. Hogy 
miért, azt is megmondom. A székelyföldi 
felső népiskolák tanitótestületei máskor is 
tartottak már ily gyüléseket és hoztak 
azokon sok üdvös határozatot. E gyülé- 
sekről mindig azon édes reménynyel osz- 
lottunk szét, hogy ha a hozott határoza- 
toknak csak egy része foganatosittatik is, 
nem csekély szolgálatot tettünk az ügy- 
nek, melynek napszámosai vagyunk. No, 
tisztelt kartársak, önök ép oly jól tudják, 
mint én, hogy vérmes reményeink hová 
devalválódtak. Elmondhatjuk-e csak egyet- 
len egyre is a hozott határozatok közül, 
hogy az valaha végrehajtatott, foganato- 
sittatott volna? Ilyen tapasztalatok után 
csoda-e, ha némelyek elvesztették bizal- 
mukat, s hogy akadtak olyanok, kik holmi 
nagyhangu frázisok- és meddő vitatkozá- 

sokért sajnálják azt az anyagi áldozatot, a 
mit a gyüléseken való megjelenés igényel ? 

Ennyi tán elég lesz igazolásul az el- 
maradásért. 

Még csak néhány szót a tusnádi ér- 
tekezlet tárgyára, illetőleg az országgyü- 
léshez és a kormányhoz fölterjesztetni ha- 
tározott „memorandum némely pontjaira 
nézve. 

Nagyon sajnálom, hogy jelen nem vol- 
tam, már csak azért is, hogy a - fájdalom - 
határozattá emelt inditványok egy része 

ellen igénytelen szavamat fölemelhessem. 

Ilyenek: hogy a gazdasági és ipari szak- 
osztályu felső népiskolák a közoktatásügyi 

miniszterium fősége alul a földmivelési mi- 
niszterium alá helyeztessenek; hogy a 

gondnoksági intézmény, mint jelen szer- 
vezetében az iskolák felvirágzásának egyik 
akadálya (sic!) eltöröltessék; hogy az is- 

métlő iskolások a felső népiskolába járni 
köteleztessenek, s hogy a négyosztályu 
felső népiskolák még egy osztálylyal meg- 
toldassanak és oda fejlesztessenek, hogy 

növendékeik különféle, magasb- 
és akadémiákra 

végzett 

foku szaktanintézetekre 

(1) fölvétessenek. 

Soha sem járultam volna szavazatom- 

ezen, részben eltévesztett, részben 

De lássuk őket 

mal 

illetéktelen határozatokhoz. 

kissé közelebbről! 

A mi azt illeti, hogy a felső népis- 
kolák melyik miniszterium alá tartozzanak, 
erre nézve véleményem az, hogy azok, 

népoktatási intézetek, leg- 

jobb és illetékesebb helyen vannak a köz- 
oktatásügyi miniszteriumban. De fel 
is téve, hogy nem volna igazam, kérdem : 

ki bizta ránk a fölött határozni, hogy a 

mint 

Megmondta: örül, ha engemet lát, 
mint akár kis énekes madarának örül, ha 

reggelente hangos énekkel álmából felköltö- 

geti ... jól is találja magát velem ... De 
aztán ennyi az egész. 

- Ne beszéljünk a szerelemről, - 
mondta egyszer - minek az? En nem ér- 

tem, s tán soha se fogom érteni. Itt van, 
nézze ezt a levelet, ez is szerelmet kér tő- 
lem. Tegnap az a fiatal lovassági kapitány 
ajánlotta szivét, hogy adnám cserébe a ma- 
gamét érette .. Hát én nem hallgattam 
meg azt és nem fogadtam el azt a szivet... 

Hiiszen mikor az enyém egészen néma és 
csöndes még! ... Ne szóljon nekem maga 

se szerelemről. Illatot a rózsánál kereshe- 
tünk, de nem a tulipánnál. 

x. 

Az aztán nem volt könnyü feladat, 
ezt a tulipánt oda fejleszteni, hogy illatos 
legyen! ... Pedig mégis illatot nyert. 
EEgyszer elkomorodva találtam a zon- 

gora-szobában. Mint a harmattól elnyomott 
virág, feje le volt hajtva s karjai erőtelenül 
nyugodtak ölében. 
udom, meg fog neheztelni azért, 
a mit most magának mondani akarok; de 

t mégis megmondom. Ugy vagyok, mint 
lmainkban gyakorta: látjuk a veszélyt s 

belemegyünk ... Nincs erőnk az el- 
e!... Kérni akartam: kerüljön el 

tem, ingerült. Ha kérdez, gyakran egyebet 

felelek s nem tudom okát ... Még ez a 

szegény kis madár is rossz sorsra jutott 

azóta: elhanyagolom szegényt, és bánt, ha 
énekel s ha hallgat, azt se türhetem ... és 

nem tudom az okát. De azt gondolom, ma- 

gában rejlik! Hát miért rontja el napjai- 
mat? Ezeket az én napjaimat örömtelt éb- 
redés vig perczei- s édes álmaival?! Mert 
magában kell lenni az oknak; hiszen én 

magára is olykor, mikor nincs itt, ingerült 
vagyok haragszom, hogy nincs itt, s ha 
itt van, szeretném elkergetni küszöbünkről, 

hogy ne lássam arczát s ne halljam, mikor 

beszél. Az nem szép dolog magától, hogy 

elrontja napjaimat. Én azt nem érdemlem. 

Ezt kellett megmondanom, most már tudja. 
Látni fogom, hogy mit fog tenni. 

- Azt teszem, én édes egyetlenem, 
hogy megfogom ezt a kis rózsáskörmü ke- 
zet s megcsókolom, igy ni! ... aztán meg- 
fogom ezt a kis szőke fürtös fejet jobbról 

is, meg balról is, s lehajolván a maga kis 

piros szájához, megcsókolom azt, igyni!... 
Hiába teszi tiltólag kis kezét ajakam elé, 
mert én magát akkor is megcsókolom, ugy 
is megcsókolom, ha még egyszer olyan pa- 
naszosan is tekint rám, ha még egyszer oly 
félénken félrehuzódik is, én édes kis ügyet- 

len vad galambom, mert szeret maga enge- 

met, ha szóval tagadja is, én édes kis éne- 
kes madaram! 

felső népiskolák hová tartozzanak ? Tehát 
azon ohajtásnak kifejezést adni, hogy a 
földmiv. miniszterium alá THelyeztessenek: 
részünkről a közoktatásügyi miniszterium- 
mal szemben legalább is bizalmatlanság- 
gal összekötött szerénytelenség. 

A gondnoksági intézmény 
megszüntetésére, valamint az 
métlő iskolásoknak a felső nép- 
iskolába járásra kötelezésére 
nézve egy véleményen vagyok Gyöngyösi 
István kartársammal; tehát engedjék meg, 
hogy e pontok fölött napi rendre térjek. 

De van még egy igen lényeges pont, 

melyben teljességgel nem értek egyet a 
tusnádi gyülés határozatával; értem azt, 
melyben a felső népiskolákat még egy 
osztálylyal megtoldani és oda fejlesztetni 
kivánja, hogy előkészithessék növendé- 
keiket magasabb foku tanintézetekre és 
akadémiákra. 

Miért nem mondotta ki e helyett a 
gyülés, hogy a felső népiskolák egysze- 
rüen alakittassanak át gymnasiumokká 
vagy reáltanodákká? mert hiszen ezek 
vannak hivatva arra, hogy az ifjuságot 
magasabb tanintézetekre és akadémiákra 

előkészitsék. Hát kell ez nekünk? Nincs 
elég gymnasiumunk és reáltanodánk? A 

ki magasabb foku kiképeztetést ohajt, 
megtalálja a szükséges előkészitést ezek- 
ben. De nem mehet mindenki tudomá- 
nyos pályára; szükség van értelmes fa- 
lusi gazdákra s iparosokra is. Ezekért 
vannak fölállitva a felső népiskolák, me- 

lyek valóságos társadalmi szükséget pó- 

is- 

tolnak. 

Ne ügyekezzünk tehát öket megfoj- 
tani, czéljuktól eltériteni és jellegükből 

kivetköztetni; hanem azon legyünk, hogy 

lassankint fejlődjenek és az eléjük tüzött 
czélt hovatovább mindinkább megkö- 
zelitsék. 

Uton-utfélen hangoztatják, hogy a 

felső népiskolák jelen szervezetükben nem 

felelnek meg a czélnak, tehát reformálni 
kell őket. Én elismerem, hogy valamint 
minden uj intézménynél, ugy itt is vannak 

némi hiányok és javitni valók, de higyjék 

el, uraim! a legfőbb hiba nem a felső 
népiskolák szervezetében, hanem népünk 

gondolkozásmódjában rejlik, s mig ez meg 
nem változik, addig a bajon segitve nem 
lesz, bármit müveljenek is ezen iskolákkal. 

Népünk ma még - fájdalom - azt hiszi, 
hogy a ki földmives, gazda, vagy iparos 
akar lenni, annak untig elég az elemi is- 
kolai képzés is; és ez a szerencsétlen bal- 

hiedelem képezi legfőbb okát a felső nép- 
iskolák néptelenségének. Ehhez járulnak 
még a mi népünk aristokratikus hajlamai 
is; innét van az, hogy a ki csak egy ke- 

vés tehetséggel bir, az gyermekéből már 

„urat akar nevelni. Majd ha eljön az idő 

(mert el kell jönnie), hogy népünk gon- 

dolkozásmódja megváltozik s ebből kifolyó- 
lag a felső népiskolák czélját felfogni és 
szükségét érezni tudja: akkor, de csak ak- 
kor, nem lesz okunk panaszkodni ezen is- 
kolák néptelensége ellen s nem kell refor- 
mok fölött törni a fejünket. 

Ma a tanitványok nem oly szándékkal 
jönnek a felső népiskolákba, hogy a 4 éves 

tanfolyam bevégzése után az eke szarva 
mellé vagy műhelyekbe menjenek; s mig 
ez meg nem változik, addig a felső nép- 
iskolák felvirágzása bárminő reform mel- 

lett is csak pium desiderium marad. 
A tusnádi gyülés az én szerény vé- 

leményem szerint nem reformálni, ha- 
nem eltemetni akarta a felső népisko- 
lákat; mert hiszen ha az átalakitásra vo- 
natkozó határozat foganatosittatnék, a k- 
kor ezen iskolák nyomban meg- 

szünnének felső népiskolák lenni, s 
kapnánk helyettük olyan szükségtelen va- 
lamit, a mit a gymnasiumokban és reál- 
tanodákban már is bőven birunk. 

Az ily irányu reformokra való tö- 
rekvés helyett ügyekezzünk a nép gondol- 
kozásmódjára hatni, sőt a felső népiskolák 
hivatása, czélja és szükségessége felől fel- 
világositani. Ez által az ügynek - mely- 
nek szolgálatában állunk-valódi és messze 
kiható szolgálatot teszünk. 

Erdélyi Károly. 

Szinház. 
Molnár György erdélyi körutja. 

Csik-Szereda, 1882. jul. 24 
Nagy feladatra vállalkozott Molnár, 

midőn elhatározá, hogy bejárja az erdélyi 
városokat vendégjátékaival. Nyár derekán 
kisebb rangu vidéki szintársulatoknál ját- 
szani s meghóditani mégis a közönséget a 
muzsáknak: ezt csak Molnár György mü- 
vészete és rendezői talentuma érheti el. A 
mig a nemzeti szinház első rangu szinészei 
- mint a lapokból olvassak - csak ugy 
küzködnek a közönynyel, addig Molnár 
diadallal járja be az erdélyi városokat. És 
méltán is. Molnár missiót teljesit: fentartja, 
terjeszti a magasabb szavaló müűvészetet a 
7 már annyira lábra kapott - bohóczko- 
dással szemben. S e tekintetben Molnár 
körutjának kettős haszna, előnye van. 
Egyik, hogy a vidéki közönséggel, melynek 
nem lehet módjában, látni a drámairodalom 
remekeit, megismerteti ezeket. S a másik, 
hogy a szintársulatokat, melyeknél ven- 
dégszerepel, az összjáték betanitásával ked- 
veltebbé teszi a közönség előtt. Sőt maguk 
az egyes szinészek is, látva müvészetét, 
okulnak, tanulnak. Nagy előny ez a vidéki 
szinészetre nézve különösen most, midőn 
valóságos epidaemiaként uralják a szinpa- 
dokat az operettek s azok a kétes értékü 
vigjátékok, melyekben nincs, nem lehet al- 
kalma a szinésznek komolyabb jellemek ala- 
kitásában izmosodni, erősödni. De Molnár 
vidéki szerepléseinek emez előnyei mellett 
ott kell lássuk az árnyoldalt is S ez az, 
hogy őt, az egyetlen magyar tragikust, nem 
engedik jutni méltó helyére, a „Nemzeti 
szinház"-ba. 

Jókai a pápai szinház megnyitásához 
irt remek prologusát igy végzi: 
„ = Hanem ha még egyszer egy deszkapajtát 
Valahol összeütnek --- 

S azt mondják: ez a honi dráma háza, 
Akkor leveszem még a lantomat. 

Nos, Jókai nálunk megtalálhatja e 
deszkabódét s leveheti kobzát, megénekelni 
azt. A város végén volt ezelőtt egy kocsma; 
kocsiszinének oldalait bedeszkázva, itt ál- 
litották fel Thalia templomát. S mégis, 
mintha csak a somlyói bucsuról jönne visz- 
sza az áhitatos tömeg, ugy vándorol e vá- 
roson keresztül még eme szent föld intel- 
ligencziája is, áldozni Sekszpir lánglelké- 
nek s Molnár müvészetének. 

nOthello*-val kezdette meg vendég- 
játékát. Nem akarjuk utánozni azokat a 
vidéki kollégáinkat, kik, ha valami nagy 
ember kerül közéjük, kapva kapnak az al- 
kalmon, nyakatekert kritikákban tálalni fel 
a közönségnek mélységes tudományukat. 
Molnárt megkritizálta az ország, meg a fő- 
város s mindenütt elismeréssel adóztak mű- 
vészetének, mely különösen abban excellál, 
hogy azokat a lelki állapotokat, melyekhez 
a költő nem irt szavakat s melyek a szon- 
vedélyek hullámai által egyikből a másikba 
hányatnak, mimikájával festi. Nagyképü 
kritikusok ugyan megtámadják Molnár mi- 
mikáját, de a ki látta játszani a világ két 
legnagyobb tragikusát: Salvinit és Rossit, 
s a ki ismeri a darabot s meg tudja érteni a 
jellemet, a melyet ő alakitani szokott: az 
igazat kell hogy adjon neki. S ép azon kö- 
rülmény, hogy a - különösen Othellóban 
annyira változó külön lelki állapotokra 
külön mimikája, gesztusai és külön hang- 
festései vannak, tette nevét oly hiressé s 
müvészetét oly hóditóvá. Molnárról az or- 
szág legtekintélyesebb kritikusai ismerték 
el, hogy alakitásai önálló tanulmányok ered- 
ménye. Különösen „Othello"-ja az, melyet 
oly méltán állitottak párhuzamba a Sal- 
viniével. 

Molnár mellett Váradi Rózsát és 
Lendvait kell megemlitenünk. Amaz Desde- 
monát, ez pedig Jágót alakitotta nemcsak 
kellő rutinnal, hanem bizonyos müvészi ala- 
kitással is, S a többieken is egyenkint ugy, 
mint együtt véve, meglátszott, hogy Mol- 
nár tanitotta be őket. 

Második vendégjátékul „Tartüff"-öt 
játszotta, hasonló müvészettel, mint Othellót. 

Mindkét előadásra a közönség szép 
számmal gyült össze, de a külső hatás Tar 
tüffben sokkal zajosabb volt, mint Othel- 



lóban. Valószinüen azért, mert Tartüfföt 

könnyebben lehet megérteni, mint Othellót. 

A mezőgazdaság főbb mun- 

káiról. 
Retteg, 1882. julius 3-án. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

A tudomány legalsó fokán álló pa- 

raszt gazda sem mondhatja, hogy ő csupán 
gyakorlati gazda, hogy neki nincs elméleti 
tudománya. Ugyanis, ha ő azt tudja, hogy 
a tengerit meg kell kapálni; ha tudja, hogy 

a buzát hogyan kell vetni; szóval, ha tud 

gazdáskodni: ez már elméleti [tudomány; 

ez az ő elmélete. 
Ezen elméletet testesiti meg ő a gya- 

korlatban ; ugyanis: szánt, vet ugy és akkor, 

a hogy és mikor ő azt helyesnek tanulta. 

Ez azonban csak egy alsóbb rendü elmélet, 
ez azonban csak egy félszeg tudomány, 

mely megtanitja őt arra, hogy mit mikor 

kell végeznünk; de nem deriti fel előtte 

az okok nagy részét, hogy azt, a mit vé- 

gezni kell, miért kell akkor és ugy végezni, 
mint a hogy ő végzi. Nem tudván az okot, 

fárad, izzad; fáradságának akár hányszor 
nincs kellő eredménye s akkor hibáztat 
mindent, elesügged, mihez én még hozzá te- 
szem azt, hogy szerencsétlen, mert nem 
tudván, nem ismervén az okokat, nem tudja 

azokat elháritani, vagy a mennyiben elhá- 
rithatók nem volnának, sem tud azokhoz 
alkalmazk odni. Megmarad annál, mit 
ősapjától tanult; nem veszi észre, hogy 
földjei gyengülnek, nem veszi észre, hogy 

a helyi piaczi és közlekedési viszonyok 
változnak, nem tudja növényeinek életfölté- 

teleit s igy nem is tudhatja, mi szükség 

azok felvirulásához. 
Csak a magasabb elmélet, az alapos 

tanulmányozás és folytonos figyelemmel 
haladásnak, a körülmények 

változásának és az alkalmazkodni tudás 
biztosithatják a gazdát ma a jóllétről. 

A mint azonban félszeg a gyakorlat 
alapos elmélet nélkül, épen olyan nevetsé- 
ges az elmélet (könyvbőli gazdálkodás) gya- 
korlat nélkül. Csak a gyakorlat biztosit 
arról, hogy elméletünket értékesithetjük. 

A helyett azonban, hogy ezzel hosszasabban 
foglalkoznám, csak annyit mondok, hogy 
az elmélet és gyakorlat nélkülözhetetlen uti- 
társai egymásnak. Az elmélet gya- 
korlatba megy át; a gyakorlat 

eredménye az elmélet. Jól tudom, 
milyen jól szeretnek nevetni a tulajdonké- 
peni gyakorlati gazdák, ha ilyen elmélke- 

déseket hallanak, (mert látni nem láthatják, 

mivel ők csak a „borzasztó gyilkosságokat 
szoktók olvasni s azt is csak ugy, ha el- 
lenzéki lapban jön,) de épen azért hoztam 
föl és mondám el röviden, hogy ezek előtt 
ne tünjék nevetségesnek fel, ha én lehető- 

leg időszerüen a gazdaság főbb munkáiról 

szólandok, holott ők ezt már gyerekkoruk- 

ban látva tanulták. 
Nagyon sajnálom, hogy nem jött ha- 

marább az alkalom, mert a kapálás egyike 

azon munkáknak, melyeknél oly tévesen szok- 
tak eljárni, de már azon tul vagyunk s most 

már legfelebb a második kapálásról, a töl- 

tögetésről szólhatok valamit röviden. Ezen 

munkálat, a töltögetés minél jobbkori vége- 

zése biztositja a minél jobbkori szedhetést. 

Némely vidéken a tengeri erős feltöltetését 

plane károsnak hiszik és e miatt azt nem is 

végzik ugy, a mint tulajdonképen kellene. 

Tavaly egy gazda kisérletet tett oly for- 

mán, hogy egy sorban lévő tengerit külön- 

böző mértékben töltött fel (lásd Magyarföld 

idei évfolyam) s az eredmény a töltés nagy- 

ságával egyenes arányban lett elérve, ugy 

hogy a két lábra feltöltögetett tengeri szára 

28' magasra nőtt, és 10-12 kifejlett csö- 

vet adott. Mindenesetre megfontolandó kö- 

rülmény és megérdemli, hogy ez irányban 

próba tétessék és az őszön az eredmény la- 

pokban közölve legyen. Tudjuk ugyanis, 

hogy a tengeri-szár első bogja (bütyök, 

göcs) nehány gyökeret szokott ereszteni 

a levegőbe, ezen „léggyökerek", ha földdel 

nem jöhetnek érintkezésbe, visszafejlődnek, 

elsatnyulnak, ha azonban földet annyit 
hu- 

kisérése a 

zunk a szárhoz, hogy ezen léggyökerek 

abba betakartassanak, ugy ott ezek tovább 

fejlődnek, működő életszervekké válnak 

és a tengeritermés fejlődését nagy mér- 

tékben elősegitik. A tengerinél még felem- 

litek egy különben ide nem tartozó dolgot; 

ha a jég elveri pl. a tengerit, de csak a 

levelét szakgatja meg, azt a legtöbben (a 

jégbecsléseknél) figyelembe sem veszik; de 

ez nem helyes, mert ezáltal is a termés 

nagy mértékben csökken, a tengeri levelét 

ugyanis a természet nem sallang vagy 

egyéb czifraság helyébe adta, annak a táp- 

lálkozásnál nagy szerepe van; a tengeri 

ugyanis légnemüekből is nagy mértékben 

táplálkozik és ezen táplálékok fölvételét 

a levelek közvetitik; de nézzük meg jól a 

levelek szőrös felületét, az sem azért van 

finom szőrrel beburkolva, hogy tán a leve- 
lek fel legyenek öltöztetve általuk, de igenis 

azért, hogy ezen molyhok a harmatcsep- 

peket felfogják, mig a növény azt kihasz- 
hálja. Ha tehát a levél elszakad vagy épen 
eltávolittatik, nem csak az lesz a kár, hogy 

az általuk eddig adott segitség a szárból 
elmarad, de azon második kár is követke- 

zik, hogy az eltávolitott levél helyébe a 

szár igyekszik mást hajtani s igy azon erőt, 
mit a cső képzésére kellene, hogy forditson, 
elvonja egy részben a csőtől és a levél kép- 
zésére forditja ; nem szükség tehát több ma- 
gyarázat, hogy mily mértékben lehet kár 
a levelek elszakgatása következtében. 

Igen sajnálom, hogy az idő előreha- 

ladottsága miatt az aratásról minden bővebb 
felfejtése nélkül az okoknak csak annyit 
mondhatok, hogy az érést illetőleg 3 kü- 

lönböző időszakot különböztetünk meg: I. a 
zsengeség, II. az érettség, III. a tulérettség 

időszakát. Ha nem akar valaki saját kárára 
dolgozni, a terményt zsenge korában kell, 

hogy arassa s legalább az érettség idősza- 
kában végezze be. I. időszak felismerhető: 
ha a szalma két alsó göcse már száraz, 
akkor már ez uton a földből több táplálék 
nem megy a szembe. Ilyenkor a szem még 

zsenge ugyan, de nem fog beszáradni, azaz 
a mennyit levágva vesztene teriméje- és 
sulyából, annyi még neki helyre pótoltatik 
a szár még zöld részeiből beléje vándorló 
tápanyagok által, mit utóérésnek nevezünk. 

Vagyok teljes tisztelettel 
Biró Géza, 
tisztartó. 

Mindenféle. 

- Ezüstérem. A háromszékm. „Erzsé- 
bet" árvaleánynevelő intézet az 1881. év- 

ben Budapesten rendezett női iparkiállitá- 
son bemutatott készitményei helyes rend- 
szerének és versenyképességének elismeré- 
séül ezüstérmet kapott. Ez ezüstérmet át- 
adó hivatalos közeg a f. évi julius 3-án tar- 

tott évi zárvizsgán adá át azt. 

- Kitüntetés. Háromszékmegye sze- 
gényeinek, árváinak védangyalát, a nemes 

szivü báró Szentkereszty Stephaniát, azon 
magas kitüntetés érte, hogy őt a legmaga- 

sabb királyi kegy legközelebbről Stift- 
dámává ezen rend jelvényeinek megadása 
mellett kinevezte. Adja az ég, hogy ez ősi 
származása után is kiérdemelt rend mellé 

bokros érdemeinek, önfeláldozó munkássá- 

gának arany érdemkeresztjét is mentől 

előbb feltüzhesse és ugy szerető testvérei, 
mint a szenvedő emberiség javára sokáig 

éljen! 

- Haladunk. K.-Vásárhely város az 

utóbbi időkben, részint egyes polgárai 

rosszakaratu önző eljárása, részint a mos- 

toha viszonyok folytán, anyagilag alább- 

alább szállt. A beteg oroszlán sorsára jutva, 

sok galuskát kellett egyiktől is másiktól is 
elnyelnie. Azonban a sebek ma már he- 
gedni kezdtek, a beteg éled. Uj életre kel- 
nek az egészet alkotó egyes tagok. Ébred- 

nek a tüzoltó, közmüvelődési, női és más 

egyletek. A szellemi erők helyes irányu 

müködése lelkesedést önt belénk, erős hittel 

és kitartással küzdünk a jobb jövőért. Előre 

honfiak! 
- Felhivás Csikmegye cserépgyáro- 

saihoz. A nagymélt. magy. kir. földmive- 

lési miniszterium a megyei birtokosság 

érdeklődését a talajjavitások, nevezetesen 

pedig az alagcsövezés terén felébreszteni 

ohajtván, egy alagcsősajtót bocsátott az 

egylet rendelkezésére. Ezen alagcsősajtó- 

gép egy cserépgyár-tulajdonosnak 10,000 

árb. alagcső készitése végett vállalkozás 

utján kiadandó lesz. Felhivatnak tehát azon 

t. cserépgyártulajdonosok, kik vállalkozni 

szándékoznak, hogy nyilatkozatukat szóval 

vagy irásban legtovább f. év aug. 10-ig 

Székely Endre csikszeredai szolgabiró 

urnál, mint a kiküldött bizottság elnökénél, 

vagy alattirt titkárnál jelentsék be. Csik- 

Szereda, 1882. julius 24-én. Deák Ignácz, 

egyl. titkár. 

- Molnár György a tusnádi fürdőről 

felszólitást kapott, hogy Brassóba leendő 

átutazása alkalmából Váradi társulatával 

lépjék fel két vigjátékban. Molnár meg- 

igérte ezt s csikszeredai vendégszereplése 

után augusztus 5- és 6-án Tartuffe-ben és 

még egy másik vigjátékban be is fogja mu- 

tatni magát a fürdő közönségnek. 

- Molnár György julius 30-án végzi be 

Csikszeredán vendégjátékait. Innen Tusná- 

don át Brassóba fog menni, hzl azonban 

kétszer vagy legfelebb háromszor léphetik 

fel, mert aug. 20-án Budapesten kell lennie. 

Bogyó Alajos, a budai szinkör bérlője, u. i. 

igéretét birja, miszerint sz. István napján 

„Sz.István4-ban s később Tartuffe- és Othel- 

lóban fel fog lépni. Bogyó továbbá felkérte 

arra is, hogy egy ujonan szerzett nagyobb 

kiállitásos darab rendezését vállalja ma- 

gára. Molnár elvállalta ezt is. 

1 Gyászhirek. Bikszádi Höszler 

Albert kolozsvári királyi törvényszéki 

joggyakornok élete 25-ik évében, két havi 
szenvedés után, folyó évi julius hó 22-én 

reggeli 7 órakor meghalt. Gidó- 

falvi Csiszér Albert nagyajtai kir. 

járásbiró élete 42-ik évében a tusnádi für- 

dőn rövid betegség után folyó hó 17-én d. e. 

10 órakor elhunyt. 

- Köszönetnyilvánitás. A helybeli ipari 

szakosztálylyal megtoldott felső népiskola 

érdemes tanulóinak megjutalmazása czél- 

jából a lefolyt 1881/.-iki tanévet bezáró 

vizsgálat előtt dr. Cseh Károly orvos 

és gondnoksági tag ur 8 osztr. ért. forintot, 

Nagy Ferencz szappanos mester ur 

2 frtot és Jancsó Béla ur 2 frtot bo- 

csátottak a nevezett iskola gondnokságá- 

nak, illetőleg igazgatóságának rendelkezé- 

sére; ezen kivül dr. Cseh Károly ur az 

iskolai könyvtár számára még „Egész- 

ségügyi levelek egy anyához, 

és „Borszék" czimü saját müveit is szi- 

ves volt adományozni. - Fogadják a ne- 

mes szivü adakozók hálás köszönetünket! 

- Kézdi-Vásárhelytt 1882. jul. 24-én. A 

gondnokság és tanitói kar megbizásából: 

Erdélyi Károly, igazgató. 

- Figyelmeztetés. Valaki a „Székely- 

földe f évi junius havi utólsó számainak 

egyikében a helybeli iskolák vizsgálatairól 

szólva, igéretet tett, hogy a város tanügyi 

helyzetéről és iskoláiról közelebbről birá- 

latot fog közzétenni. Egyuttal fölhivta a 

közönséget a vizsgálatok tömeges látogatá- 

sára, hogy - ugy mond - az igazságos bi- 

rálatnak tanuja lehessen. A közönség, nem 

tudjuk: e fölhivásra-e vagy egyéb okból, 

a vizsgálatokat mindvégig kitartóan, szép 

számmal látogatta s a maga birálatát meg 

is tette; az a valaki azonban az ő meg- 

igért birálatával még ma is adós a közön- 

ségnek. „Az igéret: szép szó; ha 

megtartják: ugy jó; bátrak vagyunk 

tehát az igérettevő urat teljes tisztelet- 

tel figyelmeztetni, illetőleg igéretének mi- 

előbbi beváltására fölhivni. Többen. 

- Kovásznán egy különös mérgezési 

eset foglalkoztatja a közvéleményt. Az eset 

a következőleg történt: Kovásznai Olasz 

Dániel földmives f hó 12-én rozsot vitt 

őrlés végett az Albert László malmába. 

A rozs megőröltetvén, neje kenyeret sütött 

belőle, melytől a család minden tagja hirte- 

len rosszul lett. Erős hasbántalmak, émely- 

gés és hányás állt be. Ezen kenyérből 

Ólasz Dániel nejének is küldött, kinek csa- 
ládján szintén mutatkoztak a mérgezés 

tünetei. Végre a hatóságnak is tudomására 

jutott a különös eset és a beérkezett jelen- 

tés alapján megindittatott a helybeli járás- 

biróságnál a nyomozat. A közvélemény 
Székely Károlynét gyanusitja a mérgezési 

kisérlet elkövetésével, mert a molnár álli- 

tása szerint Székelyné a malomban volt és 

az Olasz Dánielné lisztjébe belenyult. 

Ezen gyanu annyival több valószinüséggel 
bir, mivel Székelyné Olasz ellen boszut 
táplált, mivel egy közelebb lefolyt bünvizs- 
gálatban ellene tanuskodott. Nem különben 
sulyositó körülmény az is, hogy ezelőtt 
mintegy 10 nappal a helybeli gyógyszerész 
jelentést tett a szolgabiróságnál, hogy Szé- 
kelyné titokban oly orvos-szereket s mér- 
geket árul, melyeket csak gyógytárból és 

onnan is csak orvosi rendeletre lehet ki- 
adni. A mérgezés nem vont komolyabb 
következményeket maga után, a megmérge- 
zettek rövid betegség után jobban vannak. 

- Kolozsvár város jul. 22-ki közgyü- 
lése elhatározta, hogy Mátyás király 
emlékére szobrot fog felállitani s az or- 
szágos mozgalom meginditására szobor- 

bizottságot alakitott. 
- A Székely-Udvarhelytt lévő „Székely- 

egyleti első takarékpénztár" a forgalmi ki- 
mutatás szerint f. évi január 1-től jun. 830-ig 
a következő eredmény mutatta fel: Bevétel 
974.504 frt 74 kr, kiadás 970.8385 frt 20 kr; 
pénztár-maradvány 4169 frt 54 kr. A Sz.- 

Kereszturon levő fiók-pénztár bevétele 
111.017 frt 88 kr, kiadás 110.860 frt 49 kr, 

pénztár-maradvány 1157 frt 84 kr. - Az 
anyaintézet forgalmához a fiókintézet for- 
galmát hozzáadva, az összesitett forgalom 

tesz 2.171,045 frt 14 krt. 

- Megjelent a sz.-udvarhelyi kir. áll. 
főreáliskola értesitője az 1881-82. tanévről. 
Az értesitő elején Hlatky Miklós tanár ér- 

tekezik „A meteorologia elemei- és Sz.-Ud- 
varhely meteorologiai viszonyairól". Az in- 
tézet 11 év óta áll fenn. Az idén 180 nö- 

vendék látogatta; érettségi vizsgát tet- 

tek 9-en. 
- A tisza-eszlári ügyhöz. A vizsgáló 

biróság fontos okok következtében minden 
késedelem nélkül Tisza-Eszlárra utazott. 
Azon hir, hogy Bary vizsgáló biró ellen 
lakásán éjjel támadás szándékoltatott, való. 
Négy ismeretlen egyén, kiket a kutyauga- 
tásra előjött kocsis szalasztott meg, Bary 

lakásának ajtaja előtt voltak már, hol ki- 

sérletet tettek a behatolásra, de a zajra 
futásnak eredtek. Minden hir a lakosság 

izgatott hangulatáról hamis. Mindkét rész- 

ről higgadtan várják az ügy közel levő 

megoldását. 

- Sajtó-hiba. Mult számunk „Minden- 

féle"t rovatában, a csikmegyei gazd. egylet 

kiállitási bizottsági tagjaihoz szóló meg- 

hivó alatt hibásan áll „Kádár Imre" Madár 

Imre helyett; mit ezennel, mint borzasztó 

sajtó-hibát, kiigazittatni kérünk. 

- Furcsa levél érkezett a kézdivásár- 

helyi rendőrkapitányhoz. A levél irója elő- 

adja, hogy ő női ipartanfolyamot ohajtana 

végezni állami segély mellett s kéri arendőr- 

kapitányt: adjon neki szegénységi bizonyit- 

ványt. Mindezt a levéliró ügyesen megirta, 

de - - az aláirást jónak látta elhagyni, a 

rendőrkapitány bölcsességére bizván e titok 

megfejtését. 

MHáztartás. 

Habos kelt torta. Kavarjunk 12 deka 

baraczk-befőzöttet ugyanannyi törött ezü- 

korral egy negyed órán keresztül, azután 

rövid időközökben 5 jól szétkevert tojás 

sárgáját teszünk bele és végre 4 finom 

habbá vert tojás fehérjét kavarunk bele. 

Ekkor egy porczellán tálat jól megken- 

nünk vajjal, az emlitett anyagot rátesszt 

és egy mérsékelten hevitett tüzhely 

lásában egy jó negyed órán keresztül 

A konkolynak is hasznát lehet ven 

A most terjedésnek indult konkolyv 

tók által a gazda nem ritkán egy p 

öntő konkoly birtokába jut 

szor azt, mint értektelen 

Pedig a mint egy ném 
pasztalata után beszéli, nag 

volt elégedve a konkoly 

eredményével. Ő ugyani 
örlette, s azt a á 
adá teheneinek, s 

erőben voltak , ha 



Töültött fánk metélt tésztából. Készitünk 
egy tojás, 4 tojássárgája - a hozzávaló 
liszt- és egy késhegyni sóval igen fino- 
man vágott metélt tésztát, kifőzzük azt 
11/e liter tejeürüben, melybe 20 deka ezuk- 
rot és egy darabka vaniliát tettünk, rá- 
tesszük ezt egy jól bevajazott tortapléhre, 
és egy kés hátával egyenletesen 1/, ujjnyi 
vastagságra ellapitjuk; most betakarjuk 
egy vajjal bevont papirral és a tésztát igy 
kihülni engedjük. Ezután egy fánkmetsző 
bádoggal gömbölyü darabokat metszünk 
a kihült tésztából, bevonjuk azok tetejét 
őszi baraczk-lekvárral és 2-2 darabot egy- 
másra teszünk. Tojásba mártjuk ezután a 
tetejét, finom zsemlye-morzsával behintjük 
és forró zsirban aranysárgára sütjük. Végre 
vaniliás czukorral vastagon behintve asz- 
talra adjuk. 

A him- és nösténytojások megismerése. 
Nemcsak szép, de szükséges is, hogy a 
háziasszony tudja, mely tojásokból lesz 
jércze és melyekből kakas. Ézt pedig nem 
is valami nehéz megismerni, csak a kö- 
vetkezökre ügyeljünk: A himtojások kar- 
csubbak, s egyik végök némileg hegyese- 
dett, mig a nösténytojás rövidebb, vasta- 
gabb, mindkét végök egyforma. A him- 
tojások héja rendesen érdesebb, sőt sok- 
szor bibircsós, mig a nösténytojásnál a héj 
sima, sőt mondhatni, hogy fényes. 

A kályhahézagok ellen egy szakértő 
a következőket irja a „M. J.énak: Por- 
czellán kályháim bekenésére iszapolt kré- 
tából és tojásfehérből álló tapaszt készi- 
tettem és a siker meglepő volt; a héza- 
gok fehérek maradtak, és a legerősebb tü- 

mellett sem pattogzott ki a héza- zelés 
gokból a tapasz, sem meg nem repedezett, 
még a fütőlyuk közvetlen környezetében 
sem, a hol a hőség igen nagy. Eleinte 
ugyan a hevitett tapasz, tojásfehér-tartal- 
mánán fogva nem a legkellemesebb sajt- 
szaggal árasztja el a szobát, de az már 
néhány hét után teljesen elvész. 

Tusnádi fürdövendégek. 
Gr. Mikes Benedekné, földb., Zabola. More 

Dumitroviczi, magányzó, Bucarest. Noe Nicoliczi, 
magányzó, Bucarest. Caroliné Mangiály, magányzó, 
Bucarest. Roza Hart, kereskedő, Galacz. Adela Roth, 
comisionernő, Bucarest. Ludwig Michs, kereskedő, é . ; 2 

M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 97.75 
Drassó. Martin Kirr, kenyérsütő, Brassó. Kovács 
ron, birtokos, K.-Vásárhely. Joan Draco, keres- 

kedő, Bukarest. Molnár Józsiás, birtokos, K.-Vá- 
sárhely. Gáspár Gyula, kereskedő, M.-Vásárhely. 
Kovács Károly, opticus, Nagy-Szeben. Bertha v. 
Preda, ügyvédné, N.-Szeben. Kinizsi Mihályné, 
birtokosnő, Szőkefalva. Onaciu Sándor, k. tvszéki 
biró, Brassó. Marcus Niculai, magányzó, Bucarest. 
Folyovics Miklósné, kereskedő, Brassó. Székely 
Lajosné, kereskedő, Brassó. Kovács János, keres- 
kedő, h.-Vásárhely. J. Fross, magányzó, Bucarest. 
Bansa Balman, papné, Köhalom. Leopold Frank, 
zongoramester, Brassó. Heinrich Gusztáv, orvos, 
Brassó. Heinrich Brandsch, magányzó, Medgyes. 
Klermann Teréz, keréskedőnő, Csik-Szereda. Vá- 
sárhelyi Anna, gyógyszerészné, Oláhon-Adjud. Ba- 
log Sándor, kereskedő, K.-Vásárhely. Stefan Zlatko, 
kereskedő, Bucarest. Ő. D. Danescu. kereskedő, Bu- 
carest. 

(Folyt. következik.) 

Felelős szerkesztők : 

T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 
Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Nyilt tér.*) 
Köszönetnyilvánitás. 
Boldogult férjem, Tóth Mihály a cs. 

kir. szab. triesti általános biztositó-társa- 
ságnál (Assecurazioni Generali) 5000, szóval 

nek f. évi junius hóban bekövetkezett halála 
után alig egy hónap mulva, azaz folyó hó 
15-én minden hiány nélkül kifizette. Ennél- 

hirü és legszilárdabb hitelü intézetek egyi- 
két, a t. biztositó közönség figyelmébe jó 
lelkiismerettel ajánlhatom; egyuttal nem 
mulaszthatom el t. Novák Sándor urnak, 
mint a nevezett intézet itteni ügynökének, 
buzgó és erélyes közreműködéséért köszöne- 
temet nyilvánitani. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1882. julius 24-én. 

Benkő Mária. 

Budapest, 1882. julius 24. 
Fogadják mindazok bucsuzásomat, 

Kiket tán sorsom érdekel, 
Mivel személyesen nem bucsuzhatám, 
Midőn a város falait elhagyám. 

Tisztelettel 
Rákosy Jakab. 

*) E rovat alett megjelent közleményekért 
felelősséget nem vállal a szerk, 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 
és érték- tőzsdén. 

Julius 25-én. 

Magyar aranyjáradék 
Magyar vasuti kölcsön 
M keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 91.25 

M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 110.75 
M. keleti vasuti államkötv, évi 1876 96.- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 98.50 

119.90 

Temes-bánáti földteherment. kötvény 98.- 

Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 97.75 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 120.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 110.50 
Osztrák járadék papirban 77.25 
Osztrák járadék ezüstben 77.75 
Osztrák járadék aranyban 95.-- 
1860. államsorsjegyek 1832.- 
Osztrák-magyar bankrészvény. 825.- 
Magyar hitelbank-részvény 320.75 
Osztrák hitelintézet-részvény 319.- 
Cs. és kir. arany 5.66 
20 frankos arany 9.55 
Német birodalmi márka 58.80 
London (2 havi váltókért) 120.30 
Magyar papirjáradék 87.50 

FPiaczi árak 
Kézdi-Vásárhely 
julius 20. 

ft ki, .]kr. .kr 

Csik-Szereda sz. Udvarhely 
julius 19. 

Gy.-Sz.-Miklós 
junius 2. 
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ötezer forint erejéig biztositva volt. Ezen 
összeget nekem a nevezett társaság férjen- 

fogva a nevezett társaságot, mint a legjobb 

Özv. Tóth Mihályné 

18450 más egy évre ideiglenesen töltetik be. 

Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 98.25 3 

Magy. kir. államvasutalk keleti vonalának 

MENETRENDJE. 
(Érvényes 1882. évi május 15-től.) 

A Predeál -nagyváradi irány: A Nagyvárad -predeali irány: 

személy T. v. 
vonat I.II.III. 

203. sz. Állomások: 

Bukurestből Indul 
Predeal 
Tömös 

. ) Erk.. 
Brassó 3 Ind. 

Földvár Ind. 
Apácza 
Ágostonfalva 
Köhalom 
Héjasfalva 

6.52 
7.283 
7.51 

10.15 
10.82 
10.52 

12.06 

12.24 
12.30 

2.06 
2.26 

(Érk. 
4 mndi 
Ind. 

Segesvár ) vendéglő 

Medgyes 
)Elágozás( 
N.-Sze- vendéglő 
ben felé 

) Elágozás ( 
Gy.-Fehér- vendéglő 
vár felé 
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Pályázati hirdetés. 
A kézdivásárhelyi közs. elemi 

(eány) iskolánál megüresedett tanitói 
állomásra pályázat hirdettetik. Ezen ál- 
lomással évi 400 frt rendes fizetés és 
100 frt lakbér van összekötve. Az állo- 

Az ének- és zenében jártasoknak előny 
adatik. Pályázati határidő: 1882. aug. 
15. A folyamodványok t. Kovács István 
isk. széki elnök urhoz intézendők 

Kézdi-Vásárhelytt, 1882. jul. 16. 

Az iskolaszék. 

417. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A csik-felsőszentgyörgyi községi 

elemi iskolánál üresedésbe jött második 
tanitói állomásra, melylyel 300 frtnyi 
rendes fizetés, tisztességes szállás vagy 
szálláspénz és elegendő tüzifa-illetmény 
jár, ezennel pályázat hirdettetik. 

Pályázni kivánók felhivatnak, hogy 
kereszt-levéllel, tanképesitési oklevéllel 
s eddigi szolgálataikról szóló bizonyit- 
ványnyal fölszerelt kérvényeiket folyó 
évi augusztus hó 12-ig alólirthoz adják be. 

Csik-Szeredán, 1882. évi julius 
hó 18-án. 

Éltes Elek, 
kir. tanfelügyelő. 

Hirdetés. 
Csiktaploczai néhai mélt. Lázár 

Dénes főispán ur hagyatékához tartozó 
ingóságok, u. m.: 
vas-ekék, 

lánczok, 

gazdasági szekerek, 

vas-boronák, szecskavágó, 

vas-villák, lovak után való 
szekerek, kocsi, bivalak, 2 éves ökör- 
borjuk, kicsi csikós kanczák, 5, 4, 3, 2 
és 1 éves ló és kancza-csikók stb. nyilt 

árverésen e hó 30-án d. e. 8 órától kezdve 
a legtöbbet igérőknek el fognak adatni. 
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Hirdetmény. 
A Székely-egyleti első ta- 

karékpénztár' félévi forgalmi ki- 
mutatásának kapcsában közhirré teszi, 
hogy intézetünk a pénztárunknál betett 
összegekről a lehető legmagasabb ka- 
matot fizeti, mivel czélja az olcsó közve- 
tités a megtakaritott tőkék tulajdonosai 
és a hiteligénylők között. Az egy év- 
nél hosszabb időre betett összeg után 
fizetünk 7 százalékot, az egy eszten- 
dőnél rövidebb időre beadott összeg 
után G százalékot. Ez év októbe- 
rében a kis betevők részére a takarék- 
jegyek is behozatnak, miben Magyaror- 
szágon intézetünk teszi ezzel az első 
kezdeményezést. 

Sz.-Udvarhelytt, 1882. julius 15. 
1-1 Az igazgatóság. 

BROGLE JÓZSEF 
gép- és rostalemez-gyára HEudapesten. 

Cyár: vácziut az osztr. államvaspálya közelében. Ralktár: váczi körut 68. szám 
Ajánlja minden gazdasági kiállitáson kitüntetett, javitott gyártmányait, mint: 

TRIEURÖKET változó rostával. 

Tisztitó gépeket szelelővel. 
Különlegességek malmok számára. 
28.466 szám alatt szabadalmazott 

hármas ekéket, cséplőgép-ros- 
tákat, lyukasztott és hasitott 

lemezeket vas-, aczél- és horganyból, 
9-30 

valamint mindennemü gazdasági gépek- és szereket. 
AÁrjegyzék kivánatra ingyen és bérmentve. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


